Empotrables en el suelo

KEPLERO
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KEPLERO

Outdoor

Renovada gama de luminarias uplight empotrables
caracterizadas por una gran solidez, robustez, una
amplia gama de Opticas y altas prestaciones. Cuatro
tamafios diferentes, varios paquetes de limenes para
iluminar desde pequenfas esculturas hasta grandes

obras arquitectoénicas.

Empotrado Suave Wall
en el suelo i De acento  controlada Washer Zoom l 2700K 3000K 4000K RGBW
INSTALACION Luz TEMPERATURA COLOR
O === @ v N
220-240V 24V P66 P68
On-Off Dali Casambi DMX clase ll clase lll l P67 IP69
CONTROL ALIMENTACION GRADO DE PROTECCION

® ¢

Transitable  Transitable

por parte de por parte de 1K10 Acero Copper 3500K
vehiculos peatones IKO8 Tratamiento cataforesis l inoxidable Bronze l 110-277V
RESISTENCIA ACABADO A PETICION
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| @280 | o160

i Profundidad i Profundidad
i 202mm i 167mm
i instalacion con poceta i instalacién con poceta

i 225mm i 200mm

La gama Keplero estd disponible en 4
tamafos diferentes. Todas las versiones
se caracterizan por una gran resistencia,
alta eficiencia y la gran calidad del efecto
luminoso.

Outdoor 4



280

Profundidad

56mm

instalacién con poceta
80mm

250

Profundidad

37mm

instalacién con poceta
60mm
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ORIENTABLE FlJO ZOOM

WALL WASHER

Outdoor

KEPLERO 280

KEPLERO 160

{190 64°

i Hasta 3124Im

‘5o
i Hasta 1221Im

;

£10°\29°\ 51°
i Hasta 4223Im

: Cuerpo de acero
i 11°\18°\ 40° i 11°\ 23°\ 45°
i Hasta 1501Im i Hasta 646Ilm

;
e
i 1407Im

:
P\ 21°\ 44°
i Hasta 3518Im

;
§ 10°\30°\ 45°
i Hasta 1514Im

L\ 210\ 44°
i Hasta 1153Im

¢ 38°x100°
¢ 2506Im

2700K 3000K

4000K

RGBW

{ 34°%84°
¢ 968Im

2700K 3000K 4000K

RGBW



KEPLERO 80 KEPLERO 50

Q o o )

i Honeycomb i Honeycomb
i 21°\39°\ 53° §18°129°\38° i 19°\32° P 17°\25°
i Hasta 704Iim i Hasta 427Im i Hasta 161Im i Hasta 103Im

o o

: Pantalla asimétrica : Pantalla asimétrica
i 34°x 84° i 34°x84°
¢ hasta 205Im i hasta 32Im
2700K 3000K 4000K 2700K 3000K 4000K

* Los valores mostrados en esta
pdgina en términos de flujo luminoso
y eficiencia (reales) se refieren a LED

con la temperatura de color 3000K. 7 Empotra bles en el suelo



Alta resistencia a la corrosion

El cuerpo de presofusién estd
fabricado con una "aleacion primaria"
de aluminio con bajo contenido en
cobre que aumenta la resistencia a
la corrosién. 8 um de anodizacion,
15/40 pm de tratamiento de
cataforesis y 100 um de pintura de
poliéster negra en la parte superior,
garantizan la proteccion de todas
las superficies expuestas. Gracias a
estos tratamientos Keplero se puede
instalar hasta a 5 metros del mar (sin
inmersion), manteniendo la garantia
de 5 afios. Prueba de resistencia a la
niebla salina 1400h.

Outdoor

Nuevas versiones con cuerpo
de acero inoxidable
Para ofrecer la méxima resistencia

a los ambientes hostiles y a la
corrosion, Keplero 160 también esta
disponible también en versién con
cuerpo de acero inoxidable AlSI 316.
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Gama transitable por parte de
vehiculos

Toda la gama Keplero

es transitable por parte de vehiculos y
peatones (IK10)

de acuerdo con la norma

EN 60598-2-3.

Resistente al lavado a alta presion

El cristal dispone de una guarnicién de "C"
que lo envuelve aislando perfectamente
la cdmara 6ptica, garantizando un grado
de proteccién IP69 conforme a IEC/EN
60529. Esto permite que las luminarias
resistan a los lavados con vapor y alta
presion.

Las versiones 280 y 160 disponen de
driver integrado y conectores IP68
predispuestos para la conexion en bucle
de ENTRADA y SALIDA para un cableado
seguro y rdpido

Empotrables en el suelo



Apto para la instalacion en dreas
publicas transitables

Las versiones 280 y 160 estdn
disponibles con cristal extraclaro o
con serigrafia antideslizante conforme
ala norma DIN 51130 R13, lo que
hace que la luminaria sea apta para
la instalacion en zonas publicas
limitando el peligro de resbalones
sobre el cristal de la luminarias en
caso de lluvia.

Outdoor

12

Doble acabado y tipo de instalacion
Anillo de acero inoxidable AISI 316L
con acabado natural o acabado
cobre PVD (Physical Vapor Deposit)
para versiones con didmetros mds
grandes. Ambos acabados garantizan
la méxima resistencia a la corrosion.

El anillo se puede instalar rasante
o sobresaliente utilizando la misma
poceta de instalacion suministrada
como accesorio, simplemente
quitando el marco de nylon.
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Optica Zoom

La solidez y el cardcter estatico de las
luminarias empotrables en el suelo
contrasta con el dinamismo de los
sistemas Spticos Unicos que dan vida
a innumerables efectos luminosos.
La geometria de la emision se puede
modificar gracias al sistema 6ptico
patentado por Targetti que permite
variar la abertura del haz con el
movimiento manual de la cdmara
Sptica. Con unos sencillos pasos es
posible cambiar de spot a wide flood
y orientar el haz hasta 20°.

Outdoor
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Optica orientable con lentes

Las versiones orientables con lentes
representan, la solucién ideal para
una iluminacion de absoluta precisién.
Las lentes de PMMA que se
encuentran en la placa LED,
combinadas con un filtro holografico
mejoran la emisién de las fuentes

y permiten obtener haces de luz
perfectamente limpios y precisos. Esto
convierte a Keplero en la luminaria
para iluminar incluso fachadas de
gran altura, especialmente cuando se
desea resaltar elementos y detalles
con precision.

La 5° éptica es la mds sorprendente
y eficaz.

Con un Imax=67553cd/KIm es posible
iluminar elementos arquitecténicos
incluso desde grandes distancias.

Los anillos graduados permiten
reconocer la orientacién y replicarla
facilimente.

15 Empotrables en el suelo
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Optica fija con reflector

Equipado con 6ptica fija, Keplero
ofrece altas prestaciones para
conseguir una iluminacién de calidad
de alta eficiencia. Disponibles con
diferentes aberturas de haz, Keplero
280 y Keplero 160 con &ptica fija
estdn equipados con un reflector para
obtener un efecto de luz suave. Los
tamafios mds pequefios, Keplero 80
y Keplero 50, cuentan con un sistema
Sptico con lentes para haces precisos
y netos y también estdn disponibles
con pantallas antideslumbrantes
integradas.

Outdoor

Optica Wall Washer

La version 280 proporciona

una iluminacién uniforme en las
superficies verticales. El sistema
Sptico hibrido, compuesto por una
lente, un filtro hologréfico y un
reflector especialmente disefiado,
garantiza no solo uniformidad total en
la superficie vertical sino también el
"inicio" de la luz muy cerca del suelo.




KEPLERO 280 ORIENTABLE
Hasta 96Im/W

De 1407Im a 3518Im -
2700K - 3000K - 4000K ; » ey " e "
Ra80

LENTE

wnd 1o i

o W e o o o
T515842  Imaw=675530d/kim T51543  Imanc=15055cd/kim TE16544 imax=3658cd kbm

NSP 5° SP1T° FL 21°

)

0 "
T51545 imax=1056cd/km

MWFL 44°
KEPLERO 280 FIJO 3 = = =
Hasta 125Im/W =4
De 4193Im a 4223Im b = 9 <
2700K - 3000K - 4000K & " & " “ il
Ra80 w b
A A A 4
T51851 m TS1852 i TS1853 imax=1273cd/kbm
NSP 10° FL 29° MWFL 51°
KEPLERO 280 ZOOM = = = =
Hasta 91lm/W 8
De 1801Im a 3124Im N - = s
2700K - 3000K - 4000K & " i " : il
Raso ax 1w oo
TSMR2 imax=25139cd/kim TS81 imax=1745cd/kim TST80 imax=1006cd,kbm
SP 19° FL 26° MWFL 43°
g "
A A
TS T4 Imanc=S99cd fkbm
WFL 64°
KEPLERO 280 WALL WASHER « =
Hasta 73Im/W = =
2506Im frd
2700K - 3000K - 4000K T i, =
Ra80 w
A 4
T5853 Irmance3%30d fkbm
Ww

* Los valores mostrados en esta

pdgina en términos de flujo luminoso

y eficiencia (reales) se refieren a LED

con la temperatura de color 3000K. 17 Empotrables en el suelo



Outdoor

KEPLERO 160 ORIENTABLE

Hasta 112Im/W

De 218Im a 1514Im
2700K - 3000K - 4000K
Ra80

KEPLERO 160 ORIENTABLE Y FIJO

Hasta 112Im/W

De 218Im a 1514Im
2700K - 3000K - 4000K
Ra80

KEPLERO 160 INOX FIJO

Hasta 93Im/W

De 563Im a 646Im
3000K - 4000K
Ra80

KEPLERO 160 ZOOM
Hasta 95Im/W

De 661Im a 1221im
2700K - 3000K - 4000K
Ra80

KEPLERO 160 WALL WASHER

Hasta 72Im/W

968Im

2700K - 3000K - 4000K
Ra80
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ZOOM

5 7 7
000 o Sl o 00 o
W - sl
=3 L X L o "
Ts1937 Todfkim 751933 Jodfkim T5827 Imawed4%0cd/kim
NSP 5° SP11° FL 23°
-
o0 0l
o
3 '
8935 imas=1004cdfkim
MWEFL 45°
5 7 7
00 o 00 o o "
- -
3 ' X ' o "
T8 T1849 TSSO imaw=1624cdkim
SP11° SP18° FL 40°
5 7 7
00 o 1 o a0 o
a0 \
3 ' X ' o "
TS1936  Imaw=l&iSTedfkim TS1937  imaws3288ca/Mm TS1941  imaw=1014cd/fkim
SP11° FL 23° MWEFL 45°
5 7 7
- 9 -~ 9 05 "
P 1w =0
3 ' =3 ' o "
T3815 Ti816 b 460 kI T3817 {man=865cd kim
SP 15° FL 32° MWEFL 53°
-
W -
w0
3 w
T3818 Iman=62 1cdklm
WEFL 61°
-
ue -
w0
=3 L
TS5 ImaxsS3Tcdfkim
WW

* Los valores mostrados en esta
pdgina en términos de flujo luminoso
y eficiencia (reales) se refieren a LED
con la temperatura de color 3000K.



* Los valores mostrados en esta
pdgina en términos de flujo luminoso
y eficiencia (reales) se refieren a LED
con la temperatura de color 3000K.

KEPLERO 80 FIJO
Hasta 107Im/W
De 182Im a 704Im

2700K - 3000K - 4000K

Ra80

KEPLERO 50 FIJO
Hasta 60Im/W
De 29Im a 161im

2700K - 3000K - 4000K

Ra80

19

LENTE

LENTE

0 "
T51424 Imax=3050cd kim

SP 21°

0 "
T51427 Imax=2844cd/kim

SP+
Honeycomb
-
ue -
w0
o : '
T51430 Irmanc=628cd fkbm

MFL + Pantalla
asimétrica

0 "
TSIBRE  imax=387Tcd/kim

SP 19°

0

0 "
TS1891  Imax=32%Scd/kim

SP +
Honeycomb

i
e "
T894 Irman=65 1od/kim

SP + Pantalla
asimétrica

wxodd

0 "
T51425 Imax=1343cd/kim

FL 39°

]

0 "
T51428 Imax=1241cd/kbm:

FL+
Honeycomb

e .
T51431 Irmanc=37 Tod fkbm

FL + Pantalla
asimétrica

(]

0 "
TS890 imaw=1421cd/km

FL 32°

(]
0 "
TE1893  imaw=12730d/km

FL +
Honeycomb

TS1896 Irmancs 2810 fkbm

FL + Pantalla
asimétrica

0 "
T51429 Imancs?63cd,kbm

WFL 53°

0 "
T51429 Imancs?63cd,kbm

MWEFL +
Honeycomb

iy

e e
T51432 Irmancs2 T0cd fkbm

MWL + Pantalla
asimétrica
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KEPLERO 280 Orientable
220-240Vac | Ra80 | Flujo luminaria 3000K de 1407Im a 3518Im

[0 ] Producto  Optica Ra+K Driver Cristal Color
EO13 VNL NSP5°-16W 827 Ra802700K EL ON-OFF [ Claro SS @
SPL  SP11°-39W 830 Ra803000K DA DALI A Antideslizante CB ‘.
MFL FL 21°-39W 840 Ra804000K
& £ FLL  MWFL 44°-39W
e
Importante  Todos los cuerpos iluminantes deben completarse con arqueta de instalacion de nylon.

IP68: el proyector no se puede instalar permanentemente bajo el agua, pero aln puede soportar una inmersion temporal accidental a una profundidad de 2
metros (méx.24h).

Todas las versiones de KEPLERO responden a las necesidades de transitabilidad vehicular y peatonal previstas por la norma EN 60598-2-13.

Las bajas temperaturas sobre el cristal, las convierten en aptas para la instalacion en “dreas especiales”, como espacios dedicados a los nifios.

Cddigos a completar y accesorios en la pagina 26.

KEPLERO 280 Fijo
220-240Vac | Ra80 | Flujo luminaria 3000K de 4193Im a 4223Im

O] Producto  Optica Ra+K Driver Cristal Color
EO14 NSR NSP10°-35W 827 Ra80 2700K EL ON-OFF [ Claro SS Q
MFR FL 29°-34W 830 Ra803000K DA DALI A Antideslizante CB ‘.
MWR WFL 51° - 34W 840 Ra804000K
< S~
e
Importante  Todos los cuerpos iluminantes deben completarse con arqueta de instalacion de nylon.

IP68: el proyector no se puede instalar permanentemente bajo el agua, pero aun puede soportar una inmersion temporal accidental a una profundidad de 2
metros (méx.24h).

Todas las versiones de KEPLERO responden a las necesidades de transitabilidad vehicular y peatonal previstas por la norma EN 60598-2-13.

Las bajas temperaturas sobre el cristal, las convierten en aptas para la instalacién en “dreas especiales”, como espacios dedicados a los nifios.

Cddigos a completar y accesorios en la pagina 26.

KEPLERO 280 Zoom
220-240Vac | Ra80 | Flujo luminaria 3000K de 1801im a 3124Im

) bed ]

Producto  Optica Ra+K Driver Cristal Color
EO13 ZMH SP19°, FL 26°, 827 Ra80 2700K EL ON-OFF [ Claro SS @
MWEFL 43°, WFL 64°
35W 830 Ra803000K DA DALI A Antideslizante CcB "
840 Ra804000K

Importante

Outdoor

Todos los cuerpos iluminantes deben completarse con arqueta de instalacién de nylon.

IP68: el proyector no se puede instalar permanentemente bajo el agua, pero aln puede soportar una inmersion temporal accidental a una profundidad de 2
metros (max.24h).

Todas las versiones de KEPLERO responden a las necesidades de transitabilidad vehicular y peatonal previstas por la norma EN 60598-2-13.

Las bajas temperaturas sobre el cristal, las convierten en aptas para la instalacién en “areas especiales”, como espacios dedicados a los nifios.

Cdédigos a completar y accesorios en la pagina 26.
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KEPLERO 280 Wall Washer
220-240Vac | Ra80 | Flujo luminaria 3000K 2506Im

O] Q = Producto  Optica Ra+K Driver Cristal Color

EO13 WWH WW -35W 827 Ra802700K EL ON-OFF (o Claro Ss @

830 Ra803000K DA DALI A Antideslizante CB

840 Ra804000K

Importante  Todos los cuerpos iluminantes deben completarse con arqueta de instalacion de nylon.
IP68: el proyector no se puede instalar permanentemente bajo el agua, pero aln puede soportar una inmersion temporal accidental a una profundidad de 2
metros (méx.24h).
Todas las versiones de KEPLERO responden a las necesidades de transitabilidad vehicular y peatonal previstas por la norma EN 60598-2-13.
Las bajas temperaturas sobre el cristal, las convierten en aptas para la instalacion en “dreas especiales”, como espacios dedicados a los nifios.
Cddigos a completar y accesorios en la pagina 26.

KEPLERO 280 Zoom RGBW
120-277V | Flujo luminaria hasta 1403Im | RGBW W=4000K

® Producto  Optica Ra+K Driver Cristal Color

EO13 ZMH SP23°FL32", RGW RGBW MX  DMXRDM C Claro Ss @
MWFL 51°, WFL 72°
56W A Antideslizante CcB ‘.

Importante  Todos los cuerpos iluminantes deben completarse con arqueta de instalacion de nylon.
Todas las versiones de KEPLERO responden a las necesidades de transitabilidad vehicular y peatonal previstas por la norma EN 60598-2-13.
Las bajas temperaturas sobre el cristal, las convierten en aptas para la instalacion en “dreas especiales”, como espacios dedicados a los nifios.
Cdédigos a completar y accesorios en la pagina 26.

KEPLERO 280 Wall Washer RGBW
120-277V | Flujo luminaria hasta 1091im | RGBW W=4000K

@ Producto  Optica Ra+K Driver Cristal Color

EO13 WWH WW -56W RGW RGBW MX  DMXRDM o Claro SS @
A Antideslizante CB ‘.

202

Importante  Todos los cuerpos iluminantes deben completarse con arqueta de instalacién de nylon.
Todas las versiones de KEPLERO responden a las necesidades de transitabilidad vehicular y peatonal previstas por la norma EN 60598-2-13.
Las bajas temperaturas sobre el cristal, las convierten en aptas para la instalacién en “dreas especiales”, como espacios dedicados a los nifios.
Cdédigos a completar y accesorios en la pagina 26.
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KEPLERO 160 Orientable
110-240V | Ra80 | Flujo luminaria 3000K de 218Im a 1514Im

@ D Producto  Optica Ra+K Driver Cristal Color

o161 EO15 VNL NSP5°-5W 827 Ra802700K  EL  ON-OFF c Claro ss ©
— SPL  SP11°-13W 830 Ra803000K DA  DALI A Antideslizante  cB @
: < MFL  FL23°-13W 840 Ra804000K
. -ﬁa &7 FLL  MWFL 45°-13W
SPR  SP11°-14W

MFR SP18°-14W
FLR  FL 40°-14W

Importante  La temperatura color 2700K no esta disponible para las versiones con 6ptica SPL, MFL y FLL.

Todos los cuerpos iluminantes deben completarse con arqueta de instalacion de nylon.

IP68: el proyector no se puede instalar permanentemente bajo el agua, pero aun puede soportar una inmersion temporal accidental a una profundidad de 2
metros (méx.24h).

IP69: cumple con la norma IEC/EN 60529.

Todas las versiones de KEPLERO responden a las necesidades de transitabilidad vehicular y peatonal previstas por la norma EN 60598-2-13.

Las bajas temperaturas sobre el cristal, las convierten en aptas para la instalacion en “dreas especiales”, como espacios dedicados a los nifios.

Caddigos a completar y accesorios en la pdgina 28.

KEPLERO 160 Fijo
110-240V | Ra80 | Flujo luminaria 3000K de 1486Im a 1501Im

O] Ll [l el [ red el [ @ [

Producto  Optica Ra+K Driver Cristal Color

EO16 SPR  SP11°-14W 827 Ra802700K EL ON-OFF (o Claro SS

2161
MFR SP18°-14W 830 Ra803000K DA DALI A Antideslizante CcB

L J®)

- 2 FLR  FL 40°-14W 840 Ra804000K
W 167

Importante  Todos los cuerpos iluminantes deben completarse con arqueta de instalacion de nylon.
IP68: la luminaria no se puede instalar permanentemente bajo el agua, pero aun puede soportar una inmersion temporal accidental a una profundidad de 2
metros (méx.24h).
IP69: cumple con la norma IEC/EN 60529.
Todas las versiones de KEPLERO responden a las necesidades de transitabilidad vehicular y peatonal previstas por la norma EN 60598-2-13.
Las bajas temperaturas sobre el cristal, las convierten en aptas para la instalacion en “dreas especiales”, como espacios dedicados a los nifios.
Cddigos a completar y accesorios en la pagina 28.

KEPLERO 160 Zoom
110-240V | Ra80 | Flujo luminaria 3000K de 661Im a 1221Im

O] fal [ed el [ red el [ (@] [

Producto  Optica Ra+K Driver Cristal Color

E015 ZMH SP15° FL32, 827 Ra802700K EL  ON-OFF C  Claro ss ©
2161 MWFL 53°, WFL 61°
1BW 830 RaS803000K DA DAL A Antdesizante cB @
e 840 Ra80 4000K
G
Q i 167,
T

Importante  Todos los cuerpos iluminantes deben completarse con arqueta de instalacién de nylon.
IP68: la luminaria no se puede instalar permanentemente bajo el agua, pero auin puede soportar una inmersion temporal accidental a una profundidad de 2
metros (méx.24h).
IP69: cumple con la norma IEC/EN 60529.
Todas las versiones de KEPLERO responden a las necesidades de transitabilidad vehicular y peatonal previstas por la norma EN 60598-2-13.
Las bajas temperaturas sobre el cristal, las convierten en aptas para la instalacion en “dreas especiales”, como espacios dedicados a los nifios.
Cddigos a completar y accesorios en la pdgina 28.
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KEPLERO 160 Wall Washer
110-240V | Ra80 | Flujo luminaria 3000K 968Im

O] hal bed el e [red el [

Producto  Optica Ra+K Driver Cristal Color
o161 EO16 WWH WW -14W 827 Ra802700K EL ON-OFF [ Claro SS @
830 Ra803000K DA  DALI A Antideslizante  CB @
- < 840 Ra804000K
J 167
e
Importante  Todos los cuerpos iluminantes deben completarse con arqueta de instalacion de nylon.

IP68: la luminaria no se puede instalar permanentemente bajo el agua, pero aln puede soportar una inmersion temporal accidental a una profundidad de 2

metros (méx.24h).
IP69: cumple con la norma IEC/EN 60529.

Todas las versiones de KEPLERO responden a las necesidades de transitabilidad vehicular y peatonal previstas por la norma EN 60598-2-13.
Las bajas temperaturas sobre el cristal, las convierten en aptas para la instalacion en “dreas especiales”, como espacios dedicados a los nifios.

Cadigos a completar y accesorios en la pdgina 28.

KEPLERO 160 Orientable RGBW
450mA | Flujo luminaria hasta 657Im | RGBW W=6500K

@ Producto  Optica Ra+K

Driver Cristal Color

EO15 SPR SP18°-15W RGW

RGBW

MX  DMX c Claro ss ©

2161
FLR FL33°-15W

g = MWR MWFL 49°-15W
Q ; 167,
- -l "

A Antideslizante CB ‘.

Importante

Todos los cuerpos iluminantes deben completarse con arqueta de instalacion de nylon.

IP68: la luminaria no se puede instalar permanentemente bajo el agua, pero aun puede soportar una inmersion temporal accidental a una profundidad de 2

metros (méx.24h).
IP69: cumple con la norma IEC/EN 60529.

Todas las versiones de KEPLERO responden a las necesidades de transitabilidad vehicular y peatonal previstas por la norma EN 60598-2-13.
Las bajas temperaturas sobre el cristal, las convierten en aptas para la instalacién en “dreas especiales”, como espacios dedicados a los nifios.

Cadigos a completar y accesorios en la pdgina 28.

KEPLERO 160 Acero inoxidable
220-240Vac | Ra80 | Flujo luminaria 3000K de 563Im a 646Im

O] = Producto  Optica Ra+K Driver Cristal Color
EO017 SPL  SP11°-7W 830 Ra803000K EL  ON-OFF c Claro ss ©
— o8 FLL  FL23°-7W 840 Ra804000K DA  DALI A Antideslizante cB @

- MFL MWFL 45°-7W
b v 175 145

e g

Importante

Todos los cuerpos iluminantes deben completarse con arqueta de instalacion de nylon.

IP68: el proyector no se puede instalar permanentemente bajo el agua, pero aun puede soportar una inmersion temporal accidental a una profundidad de 2

metros (méx.24h).

Todas las versiones de KEPLERO responden a las necesidades de transitabilidad vehicular y peatonal previstas por la norma EN 60598-2-13.
Las bajas temperaturas sobre el cristal, las convierten en aptas para la instalacién en “dreas especiales”, como espacios dedicados a los nifios.

Cddigos a completar y accesorios en la pagina 28.
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KEPLERO 80
24Vdc | Ra80 | Flujo luminaria 3000K de 673Im a 704Im

D og) [l el [l el fod B [O] (@)

Producto  Optica Ra+K Driver Cristal Color
25 E021 SPL SP21°-7W 827 Ra802700K 24  24vdc c Claro ss ©
‘56,5 59 FLL  FL39°-7W 830 Ra803000K

ﬁ — WEL  WFL53°-7W 840 Ra80 4000K

@80

Importante  Los valores relativos a la potencia de la luminaria no tienen en cuenta la absorcion del driver accesorio. Dicho valor depende de la seleccidn del driver.
IP68: el proyector no se puede instalar permanentemente bajo el agua, pero aln puede soportar una inmersion temporal accidental a una profundidad de 2
metros (méx.24h).

IP69: cumple con la norma IEC/EN 60529.
Cddigos a completar y accesorios en la pagina 32.

KEPLERO 80 | Pantalla asimétrica
24Vdc | Ra80 | Flujo luminaria 3000K de 182Im a 205Im

@ os) [ed el [red [red fod B [O] (@

Producto  Optica Ra+K Driver Cristal Color
25 E022 MFL SP-ASYM-7W 827 Ra802700K 24  24Vdc c Claro ss ©
‘56,5 59 FLL FL-ASYM-7W 830 Ra803000K

*"? = MWL WFL-ASYM-7W 840 Ra80 4000K
- S

@80

Importante  Los valores relativos a la potencia de la luminaria no tienen en cuenta la absorcién del driver accesorio. Dicho valor depende de la seleccién del driver.
IP68: el proyector no se puede instalar permanentemente bajo el agua, pero aun puede soportar una inmersiéon temporal accidental a una profundidad de 2
metros (méx.24h).

IP69: cumple con la norma IEC/EN 60529.
Cdédigos a completar y accesorios en la pagina 32.

KEPLERO 80 | Honeycomb
24Vdc | Ra80 | Flujo luminaria 3000K de 331im a 427Im

@ [oa] fred [rer fred [eed fod Bd [ (@)

Producto  Optica Ra+K Driver Cristal Color
25 E023 SPL  SP18°-7W 827 Ra802700K 24  24Vdc c Claro ss ©
‘56,5 ‘59 FLL  FL29°-7W 830 Ra803000K

MWL FL38°-7W 840 Ra804000K

@80

Importante  Los valores relativos a la potencia de la luminaria no tienen en cuenta la absorcién del driver accesorio. Dicho valor depende de la seleccién del driver.
IP68: el proyector no se puede instalar permanentemente bajo el agua, pero alin puede soportar una inmersion temporal accidental a una profundidad de 2
metros (méx.24h).

IP69: cumple con la norma IEC/EN 60529.
Caddigos a completar y accesorios en la pagina 32.

Outdoor 24



KEPLERO 50
24Vdc | Ra80 | Flujo luminaria 3000K de 147Im a 161Im

@ bad [ el el el o] B [ [@)

Producto  Optica Ra+K Driver Cristal Color
2,5 EO18 SPL SP19°-3W 827 Ra80 2700K 24 24Vdc C Claro ss ©
% ‘ 371395 FLL  FL32°-3W 830 RaB803000K

@ T 840 Ra80 4000K

N

@50

Importante

Los valores relativos a la potencia de la luminaria no tienen en cuenta la absorcién del driver accesorio. Dicho valor depende de la seleccion del driver.
IP68: el proyector no se puede instalar permanentemente bajo el agua, pero aln puede soportar una inmersion temporal accidental a una profundidad de 2
metros (méx.24h).

IP69: cumple con la norma IEC/EN 60529.

Cddigos a completar y accesorios en la pagina 33.

KEPLERO 50 | Pantalla asimétrica
24Vdc | Ra80 | Flujo luminaria 3000K de 29Im a 32Im

© bad [ed [l [red [red od B [O] [@)

Producto  Optica Ra+K Driver Cristal Color

EO19 SPL SP-ASYM-3W 827 Ra802700K 24 24Vdc Cc Claro SS @

2,5
%‘37‘3915 FLL FL-ASYM-3W 830 Ra803000K

ﬁ- 238 840 Ra80 4000K

o

@50

Importante

Los valores relativos a la potencia de la luminaria no tienen en cuenta la absorcién del driver accesorio. Dicho valor depende de la seleccion del driver.
IP68: el proyector no se puede instalar permanentemente bajo el agua, pero aln puede soportar una inmersion temporal accidental a una profundidad de 2
metros (méx.24h).

IP69: cumple con la norma IEC/EN 60529.

Cadigos a completar y accesorios en la pdgina 33.

KEPLERO 50 | Honeycomb
24Vdc | Ra80 | Flujo luminaria 3000K de 82Im a 103Im

© bad [ el [l o] o] B [O] (@

Producto  Optica Ra+K Driver Cristal Color
25, E020 SPL  SP17°-3W 827 Ra802700K 24  24Vdc C  Claro ss ©
% ‘ 371395 MFL  FL 25°-3W 830 Ra803000K

vﬁ* 238 840 Ra80 4000K

@50

Importante

Los valores relativos a la potencia de la luminaria no tienen en cuenta la absorcién del driver accesorio. Dicho valor depende de la seleccidn del driver.
IP68: el proyector no se puede instalar permanentemente bajo el agua, pero aun puede soportar una inmersién temporal accidental a una profundidad de 2
metros (méax.24h).

IP69: cumple con la norma IEC/EN 60529.

Cédigos a completar y accesorios en la pagina 33.
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Cddigos a completar y accesorios
KEPLERO 280

Cddigos a completar

Caja de empotrar

Cddigo

1E2394

Arqueta de instalacion de nylon gris.

La arqueta estd predispuesta para la instalacion de la luminaria con
anillo a ras o saliente.

Equipado con elemento de cobertura para la instalacién para la
proteccién del vano empotrado durante la aplicacién del hormigdn.
Anillo de montaje a ras @ 286 H. 225.

Anillo saliente @ 271H. 223.

W

Cddigos de los accesorios

Herramienta

Cdédigo

1E2496

Tirador de metal para la extraccion de la luminaria.

Cddigo

1E0388

Ventosa para el levantamiento del cristal.

Cddigos de los accesorios KEPLERO 280 Orientable

Rejilla
Cdédigo
A062
Rejilla antideslumbramiento.
Estructura nido de abeja de metal pintado negro.
La rejilla estd equipada con un anillo porta accesorios.
Cédigos de los accesorios KEPLERO 280 Fijo
Rejilla
Cédigo
A060

Rejilla antideslumbramiento.
Estructura nido de abeja de metal pintado negro.
La rejilla estd equipada con un anillo porta accesorios.

Cddigos de los accesorios KEPLERO 280 Zoom | KEPLERO 280 Zoom RGBW

Filtro
@ mm Cédigo
101 171696
Filtro refractivo rayado hoja de luz de cristal plano.
Permite proyectar el haz de forma oval; combinado con dpticas spot el
efecto de la hoja de luz aparece mas marcado.
Obturador
Color Cddigo
() 1E2402

Oscurecedor parcial.

Outdoor

e

Filtro

Filtro

Rejilla

26

Cédigo

1E2495

Llave TORX L-KEY. Cabezal TORX TX 30.

Cédigo

A063

Filtro refractivo rayado hoja de luz de cristal plano.

Permite proyectar el haz de forma oval; combinado con dpticas spot el
efecto de la hoja de luz aparece mds marcado.

El accesorio estd equipado con anillo porta filtro.

Cédigo

A061

Filtro refractivo rayado hoja de luz de cristal plano.

Permite proyectar el haz de forma oval; combinado con dpticas spot el
efecto de la hoja de luz aparece méds marcado.

El accesorio estd equipado con anillo porta filtro.

@ mm Cédigo

101 171699

Rejilla antideslumbramiento.
Estructura nido de abeja de metal pintado negro.



Cddigos a completar y accesorios
KEPLERO 280

Cddigos de los accesorios KEPLERO 280 Monocromatico

Conector
Caodigo Cddigo
1E2769 1E2494
’ Caja de conexion lineal IP66/IP68. Caja de conexién mdiltiple IP68.
5 polos, de seccién méx 1,5mm?. 1IN - 3 OUT 4 polos, de seccién max 2,5mm?
Didmetro del cable de 7 a 12mm. Didmetro del cable de 6 a 12mm.
Sistemas de control
Cddigo Cddigo
1E3048 1E4369

Extensor IP67: unidad de control inalambrica para driver LED con
Unidad de control inaldmbrico IP67 con interfaz DALI. interfaz de atenuacién DALI basada en la tecnologia Casambi.
Mds informacidn en la pagina 672. Mds informacidn en la pagina 672.

Protector contra sobretensiones

Codigo Cddigo
A013B — AO013D
Protector contra sobretensiones compatible con luminarias y drivers = Protector contra sobretensiones compatible con luminarias CLASE Il.
electrénicos CLASEII. v i Compatible con las lineas de DALI, DMX, 0-10V.
Tensién de funcionamiento 220-240Vac. - e Tensién de funcionamiento 230-277Vac.
SPD tipo 2+3. SPD tipo 2+3.
Tension maxima de descarga de 10kV. Tension maxima de descarga de 10kV.
CLASE Il CLASE Il
P67 IP65

Cddigos de los accesorios KEPLERO 280 RGBW

Conector
Cédigo
1E3184
Conector Ip68 5 polos y 4 vias.
Sistemas de control
Cdédigo Cédigo
1E2767 171898
Programador USB-RDM. \ my-SCENARIO Show Store.
Mas informacion en la pdgina 678. Mas informacién en la pagina 678.
Codigo
1T6499
o
-\“I'J myScenario Wall.
Mas informacidn en la pdgina 678.
Protector contra sobretensiones
Codigo
AO13A

Protector contra sobretensiones compatible con luminarias CLASE I.
Tension de funcionamiento 230-277Vac.

SPD tipo 2+3.

Tension méxima de descarga de 10kV.

CLASE|

IP67
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Cddigos a completar y accesorios
KEPLERO 160

Cddigos a completar
H mm

@ mm Cdédigo

166 200 1E2521

Arqueta de instalacion.

Arqueta de nylon de color gris.

Para instalaciones a ras del anillo redondo y salientes de los anillos
redondo y cuadrado.

1L

Cddigos de los accesorios

Herramienta

Cdédigo

1E0388

Ventosa para el levantamiento del cristal.

Cddigo

1E2524

Tirador de metal para la extraccion de la luminaria.

Cddigos de los accesorios KEPLERO 160 Orientable
Filtro

@ mm Cdédigo

70 1T1708

Filtro refractivo rayado hoja de luz de cristal plano.

Permite proyectar el haz de forma oval; combinado con dpticas spot el

efecto de la hoja de luz aparece mas marcado.

A completar con anillo porta accesorios 173727 (solo épticas con
reflector).

No se puede utilizar con la dptica VNL.

Rejilla

@ mm Cddigo

70 1T1711

Rejilla antideslumbramiento.

Estructura nido de abeja de metal pintado negro.

A completar con anillo porta accesorios 1T3727 (solo dpticas con
reflector).

No se puede utilizar con la éptica VNL.

Anillo porta accesorios

Codigo

1T3727

Anillo porta accesorios de policarbonato transparente.

Outdoor

e

Obturador

28

Cédigo
1E2495
Llave TORX L-KEY. Cabezal TORX TX 30.
@ mm Cédigo
50 174721

Filtro hologréfico de PMMA con efecto hoja de luz. Permite presentar
el haz de forma oval; combinado con épticas spoty flood el efecto
aparece mas marcado.

A utilizar con 6ptica VNL.

@ mm Cddigo
50 174322
Rejilla antideslumbramiento.
Estructura nido de abeja de metal pintado negro.
Equipado con filtro hologréfico difusor.
A utilizar con 6ptica VNL.
Color Cddigo
() 1E2523

Oscurecedor parcial negro.



Cddigos a completar y accesorios
KEPLERO 160

Cddigos de los accesorios KEPLERO 160 Fijo
Filtro

@ mm Cédigo

70 171708

Filtro refractivo rayado hoja de luz de cristal plano.

Permite proyectar el haz de forma oval; combinado con épticas spot el
efecto de la hoja de luz aparece mas marcado.

A completar con anillo porta accesorios 1T3727.

Anillo porta accesorios

Cddigo
— 173727
i)
M= Anillo porta accesorios de policarbonato transparente.
Cédigos de los accesorios KEPLERO 160 Zoom
Filtro
@ mm Cdédigo
70 1T1708
Filtro refractivo rayado hoja de luz de cristal plano.
Permite proyectar el haz de forma oval; combinado con dpticas spot el
efecto de la hoja de luz aparece mas marcado.
Obturador
Color Cddigo
o 1E2523

Oscurecedor parcial negro.

29

Rejilla
@ mm Codigo
70 m71
Rejilla antideslumbramiento.
Estructura nido de abeja de metal pintado negro.
A completar con anillo porta accesorios 1T3727.
Rejilla
@ mm Cddigo
70 1T1711

Rejilla antideslumbramiento.
Estructura nido de abeja de metal pintado negro.

Empotrables en el suelo



Cddigos a completar y accesorios
KEPLERO 160

Cddigos de los accesorios KEPLERO 160 Monocromatico

Conector
Cédigo
1E2769
’ Caja de conexidn lineal IP66/IP68.
5 polos, de seccién méx 1,5mm?.
Diametro del cable de 7 a 12mm.
Sistemas de control
Cddigo
1E3048
Unidad de control inaldmbrico IP67 con interfaz DALI.
Mds informacién en la pagina 672.
Protector contra sobretensiones
Cédigo
AO13B

Outdoor

Protector contra sobretensiones compatible con luminarias y drivers
electrénicos CLASE Il

Tension de funcionamiento 220-240Vac.

SPD tipo 2+3.

Tension maxima de descarga de 10kV.

CLASE Il

P67

30

Cédigo
1E2494
Caja de conexidn multiple IP68.
1IN - 3 OUT 4 polos, de seccién méx 2,5mm?.
Diametro del cable de 6 a 12mm.
Cddigo
1E4369

Extensor IP67: unidad de control inaldmbrica para driver LED con
interfaz de atenuacion DALI basada en la tecnologia Casambi.
Mds informacidn en la pagina 672.

Cédigo

A013D

Protector contra sobretensiones compatible con luminarias CLASE II.
Compatible con las lineas de DALI, DMX, 0-10V.

Tension de funcionamiento 230-277Vac.

SPD tipo 2+3.

Tension méxima de descarga de 10kV.

CLASE Il

IP65



Cddigos a completar y accesorios
KEPLERO 160

Cddigos a completar y accesorios KEPLERO 160 RGBW

Alimentacién

Cédigo

1E3881

Hil— = Driver 4 canales DMX - 450mA.
50W, LxHxP=220x80x120mm, 110-277Vac.
Caja de aluminio IP68, con recubrimiento en polvo de color gris.

Sistemas de control

Cddigo Cddigo
1E2767 171898
®0
N Programador USB-RDM. ‘ my-SCENARIO Show Store.
Mds informacidn en la pagina 678. Mds informacidn en la pagina 678.
Caddigo
176499
]
: "J myScenario Wall.
Mas informacion en la pdgina 678.
Protector contra sobretensiones
Cddigo
AO13A

Protector contra sobretensiones compatible con luminarias CLASE I.
Tensién de funcionamiento 230-277Vac.

SPD tipo 2+3.

Tension maxima de descarga de 10kV.

CLASE|

P67
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Cddigos a completar y accesorios

KEPLERO 80

Cédigos a completar

Alimentacién

Dimensiones Potencia Alimentacion Salida en tensién P Cddigo
LxHXP mm
79x25x38 14,4W 220-240Vac 24Vdc P67 1E4359
I L 122x26x54 17W 220-240Vac 24Vdc P68 1E4397EL
H -

i 185x22x64 50W 220-240Vac 24Vdc P20 173726
140x32x63 75W 220-240Vac 24vdc P67 173586
230x87x43 100w 220-240Vac 24Vdc P67 1T3587
238x42x67 200W 220-240Vac 24Vdc P67 1T3588

Alimentador electrénico.
Caja de empotrar
@ mm H mm Cédigo
75 80 1E3460
Arqueta de instalacion.
Cdédigos de los accesorios
Conector
Cddigo Cddigo
1E2769 1E2494
’ Caja de conexidn lineal IP66/IP68. Caja de conexién mltiple IP68.
5 polos, de seccién méx 1,5mm? 1IN - 3 OUT 4 polos, de seccién méx 2,5mm?2.
Didmetro del cable de 7 a 12mm. Didmetro del cable de 6 a 12mm.
Sistemas de control
Cddigo Cddigo
1T6581 1E3048

Outdoor

Regulador de luminosidad para driver LED con tensién 12-24Vdc.
Entrada de control 1-10V/DALI.
1P20

Cddigo

1E4369

Extensor IP67: unidad de control inaldmbrica para driver LED con
interfaz de atenuacion DALI basada en la tecnologia Casambi.
M4ds informacidn en la pdgina 672.
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Unidad de control inaldmbrico IP67 con interfaz DALI.
M4s informacidn en la pagina 672.



Cddigos a completar y accesorios
KEPLERO 50

Cddigos a completar

Alimentacién

Dimensiones Potencia Alimentacion Salida en tensién P Cddigo
LXHxP mm
79%x25x38 14,4W 220-240Vac 24vdc P67 1E4359
P - 122x26x54 17w 220-240Vac 24vdc P68 1E4397EL

4 e 185x22x64 50W 220-240Vac 24vdc IP20 173726
140x32x63 75W 220-240Vac 24vdc P67 173586
230x87x43 100W 220-240Vac 24vdc P67 173587
238x42x67 200W 220-240Vac 24vdc P67 173588

Alimentador electrénico.

Caja de empotrar

@ mm H mm Cédigo

] 44 60 1E3470

i

Arqueta de instalacion.

Cddigos de los accesorios

Conector

Cddigo Cddigo

1E2769 1E2494

’ Caja de conexion lineal IP66/IP68. Caja de conexion mdiltiple IP68.
5 polos, de seccién méx 1,5mm?2. 1IN - 3 OUT 4 polos, de seccién méx 2,5mm?.
Didmetro del cable de 7 a 12mm. Didmetro del cable de 6 a 12mm.

Sistemas de control

Cddigo Cddigo

1T6581 1E3048

Regulador de luminosidad para driver LED con tensién 12-24Vdc.
Entrada de control 1-10V/DALI. Unidad de control inalédmbrico IP67 con interfaz DALI.
P20 Mds informacidn en la pagina 672.

Cddigo

1E4369

Extensor IP67: unidad de control inaldmbrica para driver LED con
interfaz de atenuacién DALI basada en la tecnologia Casambi.
M4s informacidn en la pagina 672.
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Dali

La luminaria cuenta con un driver
que permite la conexion a un
sistema BUS DALI de gestion
global de una instalacion.

DALI es el acrénimo de "Digital Addressable
Lighting Interface", un protocolo estandar
internacional conforme con la norma CEl
EN62386 que garantiza la intercambiabilidad
de los alimentadores electrénicos dimerables
de diferentes fabricantes. Su uso esta
destinado a la automatizacion de edificios.
Se puede utilizar en proyectos de medias y
grandes dimensiones y prevé un proyecto
preventivo con cables dedicados.

Muchas luminarias de la coleccidn Targetti
disponen de driver DALLI, por tanto son
compatibles con sistemas domaticos que
integran la iluminacion en la automatizacion
de los edificios.

Dimm on board

La luminaria se puede dimerar
mediante un conmutador
presente en su interior.

Es el sistema mas sencillo de dimeracion de
una luminaria. Un conmutador presente en
la luminaria permite intervenir manualmente
y modificar la intensidad de la emision en
cualquier momento, con el fin de modular la
luz en funcidn de las necesidades efectivas
del proyecto.

Sistemas de control
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COMO CONTROLAMOS
NUESTRAS LUMINARIAS

CAS/ MBI

Targetti Control powered by Casambi
El control de las luminarias tiene
lugar de modo inalambrico o
Bluetooth, desde un smartphone
o un tablet, sin necesidad de
otros hardwares. Para luminarias
Casambi a bordo o con driver
DALI.

LMS es el sistema domdtico de Targetti que
permite la gestion inaldmbrica de un sistema
de iluminacion. Estudiado tanto para el
mercado del consumidor final como para el
profesional, LMS nace de la uniéon entre los
componentes Casambi, compaifiia lider en
soluciones inalambricas de control de la luz, y
las luminarias Targetti.

DMX

El control de las luminarias RGB, RGBW
y Tunable White tiene lugar mediante el
protocolo DMX. Disponibles software e
interfaces tactiles para la gestion y creacion
de escenografias estaticas y dindmicas.
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Sistemas de control

TARGETTI CONTROL

Powered by Casambi

LMS es el sistema domatico de Targetti para administrar de modo
inalambrico incluso los sistemas de iluminacion mas complejos.
Estudiado tanto para el mercado del consumidor final como para el
profesional, LMS nace de la union entre los componentes Casambi,
compafia lider en soluciones inalambricas de control de la luz, y las

luminarias Targetti.

Aplicacion para ambientes ios y android
Gracias a la sencillez intuitiva de la aplicacion
desarrollada por Casambi para ambientes
iOS y Android, LMS asegura la operatividad
inmediata del sistema. Es suficiente un
teléfono mavil o cualquier otro dispositivo
movil, y cualquier persona podra crear y
administrar auténomamente su propia red

de iluminacion, controlando cada una de

las luminarias, individualmente o en grupos,
segun las necesidades y las funciones
requeridas. La gestion a través de teclados
estdndar estd igualmente garantizada gracias
al uso de accesorios especificos.

Maxima facilidad de uso

La facilidad de programacion y de uso

permite la completa gestion del sistema

sin necesidad de centralinas especificas

o de intervencion de personal técnico
especializado. La aplicacion reconoce y
asocia automaticamente las luminarias Targetti

38

instaladas en el ambiente utilizando, para la
comunicacién entre las diversas luminarias,
Unicamente el protocolo de propiedad BLE
(Bluetooth Low Energy de Casambi). No

es necesaria ninguna conexion a internet
excepto para las funciones de sincronizacion
y acceso remoto.

Mesh self-healing network

LMS permite que el cliente final genere
redes adaptativas y multipunto: “adaptativas”
porque cada luminaria puede funcionar
como repetidor para las demds adaptandose
automaticamente a los diversos contextos
para optimizar la propagacion de las sefiales
de control; “multipunto” porque se pueden
conectar hasta 250 luminarias por red, sin
ningun limite en el numero de redes. El
resultado es la creacion de redes sdlidas, de
confianza y ventajosas para la gestion de la
instalacion, de los perfiles de las luminarias
individuales y de los derechos de acceso.



Sistemas de control
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Secuencia de instalacion

Individuales -+

®

Seleccionar entre
las luminarias
Targetti “Casambi
on board” o con
driver DALI, que se
puede equipar con
la unidad de control
inaldmbrico como
accesorio

®

Descargar la App
Casambi para iOS
o Android segun el
dispositivo utilizado

®

Activar la App:
se detectaran

Sistemas de control

automaticamente
las luminarias en
funcionamiento

Grupos

Unidad de control

Gateway

Cloud

WiFi / Bluetooth

Deme

A

TARGETTI

®

Programar
escenografias y/o
animaciones

©)

Configurar el nivel
de intercambio de
la red

Crear una o mas
redes segun las
caracteristicas del
ambiente

Crear grupos de
luminarias segun las
necesidades

40



TC — Funcionalidad

CO
D)

Tipos de control

El control Casambi puede tener lugar

mediante:

- Botones e interruptores (control
manual)

« App (control digital manual)

- ensores y temporizadores (control
digital automatico)

o
N

Tunable control

Casambi ofrece un control completo
de la temperatura de color entre los
incluidos en el intervalo de la fuente
LED. Para modificar la temperatura es
suficiente deslizar el dedo sobre el
icono de la fuente.

T T
Oo——~0
Grouping

Las diversas luminarias se pueden
agrupar para un uso conjunto o

de forma individual. Agruparlas es
facilisimo, se procede exactamente
del mismo modo en el que se agrupan
las app en los dispositivos smart.

=

Gateway

Con la funcionalidad gateway es
posible acceder a distancia a una
red Casambi. Se pueden controlar
las luminarias Casambi habilitadas
y modificar la configuracion de red
(requiere derechos de administrador).
Para activar la funcionalidad de
acceso remoto es necesario que un
dispositivo iOS o Android funcionen
como gateway de la red Casambi.

>

Animaciones

Es posible crear escenografias
dindmicas con esfumaciones entre
una y otra. Las animaciones se
pueden aplicar una sola vez o se
pueden repetir a lo largo del tiempo.
Es posible configurar tanto la duracién
de las escenografias, como la
duracién de las esfumaciones entre
ellas.

Escenografias

« Es posible:

« crear escenografias luminosas para
diversas ocasiones;

- controlar varias luminarias con un solo
toque para crear el ambiente perfecto
para una necesidad especifica;

« utilizar la misma luminaria en varias
escenografias.

ooo
ooo
M
Adaptabilidad

El sistema Casambi se puede adaptar
tanto a proyectos sencillos como a
otros mds complejos. Se basa en

la posibilidad de crear un nimero

ilimitado de redes que se pueden
encender y apagar.

oo

4

Galeria

La funcionalidad exclusiva de la
galeria permite un control intuitivo.
Tomando una foto del ambiente o
cargando una planimetria en la app,
se pueden marcar las luminarias para
utilizarlas después. Las imdgenes se
guardan en una galeria dedicada de
la app con las luminarias visualizadas.
Los usuarios simplemente deben
tocar la que desean controlar.

Calendario

Con las funcionalidades calendario

y temporizador, es posible activar

y desactivar escenografias y
animaciones segun varios parametros
como: horarios, calendarios
semanales, estacionales, etc.

Esto permite satisfacer diversas
necesidades de los usuarios y de

los ambientes a iluminar. Todas las
unidades Casambi registran el tiempo.
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Accesorios Casambi

Los accesorios externos permiten, a través de simples cableados
eléctricos, el control inalambrico de las luminarias Targetti. Para
una rapida e inmediata eleccion del accesorio correcto, consultar la
tabla explicativa de la pag. 26 que indica:

- La lista alfabética de las luminarias Targetti
compatibles con los accesorios Casambi

« Las variantes de producto compatibles
con los accesorios Casambi (en un mismo
producto, solo algunas variantes se
pueden controlar mediante el sistema LMS)

- Los accesorios compatibles (cuyas

caracteristicas técnicas se indican a

continuacion)

Disponible Gateway DALI/Casambi que
permite la comunicacion entre luminarias con
tecnologia mesh Bluetooth Casambiy una
instalacion DALI tradicional y que se pueden

regular desde la central DALI. Para mayor

- el correspondiente esquema de cableado

UNIDAD DE CONTROL IP20 - DALI

175349

EXTENDER IP20 - DALI

270131

informacion, consulte la pagina web.

UNIDAD DE CONTROL IP67 - DALI

1E3048

Unidad de control inaldmbrico IP20 con interfaz
DALI. Genera un bus DALI2 local, que permite
conectarse directamente a un driver LED con

una interfaz DALI. EIl médulo se puede usar solo
en un sistema cerrado y no se puede conectar a
redes DALI ya existentes. El médulo se controla
de modo inaldmbrico mediante la aplicacién
Casambi para smartphone y tablet mediante la
tecnologia Bluetooth 5.0. Los dispositivos crean
automaticamente una red de malla inalémbrica
flexible, robusta y confiable, la cual permite
administrar de manera facil y eficiente una gran
cantidad de productos. La unidad de control esta
preconfigurada con el perfil DALI 1CH , es decir,
el dispositivo puede controlar un solo controlador
DALI con comandos broadcast. Ademds de

DALI broadcast, también estén disponibles otras
modalidades de funcionamiento, como: botén
(normalmente abierto), unidad de control 0/1-10V,
unidad de control DALI Tunable White DT8, sensor
de presencia.

Si es diferente a la modalidad preoimpostada,

el perfil de funcionamiento deseado debe ser
configurado directamente por el usuario antes de
emparejar la unidad de control con la red Casambi.

Alimentacion 220-240 VAC
Potencia 1JW - PF 0,6
Corriente max 0,6 Amp AC
N° max driver DALI 1

N° max driver 1-10V 1

Dimensiones 102x25x36mm
Salida 1-10V / DALI

Sistemas de control

Extensor IP20: unidad de control inalémbrica para
driver LED con interfaz de atenuacién DALI (o 1-10V)
basada en la tecnologia Casambi. Dispone de una
salida DALI2 a través de la cual se pueden controlar
hasta 40 luminarias. Afiadiendo una ulterior fuente
de alimentacién DALI BUS externa, se pueden
controlar hasta 64 dispositivos. El extensor IP20
estd preajustado al perfil DALI broadcast, es decir,
todas las luminarias conectadas a él son regulables
al mismo nivel. Ademds del DALI broadcast, hay
otras modalidad de operacion disponibles, como:
Extender DALI 8CH, Extender DALI Tunable White,
Extender 0/1-10V, Extender DALI 4CH, Extender
DALI DT8 Tunable White.

Si es diferente a la modalidad preoimpostada,

el perfil de funcionamiento deseado debe ser
configurado directamente por el usuario antes de
emparejar la unidad de control con la red Casambi.

Alimentacién 100-240 VAC

Potencia 2,7W-PF 0,6

Corriente max 6 Amp AC

N°® max driver DALI 64

N°® max driver 1-10V 30

Dimensiones 130x22x30mm.
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Unidad de control inaldmbrico IP67 con interfaz
DALI. Genera un bus DALI2 local, que permite
conectarse directamente a un driver LED con

una interfaz DALI. EIl médulo se puede usar solo

en un sistema cerrado y no se puede conectar a
redes DALI ya existentes. El médulo se controla de
modo inaldmbrico mediante la aplicacién Casambi
para smartphone y tablet mediante la tecnologia
Bluetooth 5.0.

Los dispositivos crean automaticamente una red
de malla inaldmbrica flexible, robusta y confiable, la
cual permite administrar de manera fécil y eficiente
una gran cantidad de productos. La unidad de
control estd preconfigurada con el perfil DALI 1CH

, es decir, el dispositivo puede controlar un solo
controlador DALI con comandos broadcast. Ademas
de DALI broadcast, también estan disponibles
otras modalidades de funcionamiento, como: boton
(normalmente abierto), unidad de control 0/1-10V,
unidad de control DALI Tunable White DTS, sensor
de presencia.

Si es diferente a la modalidad preoimpostada,

el perfil de funcionamiento deseado debe ser
configurado directamente por el usuario antes de
emparejar la unidad de control con la red Casambi.

Alimentacion 100-240 VAC
Potencia 1]W - PF 0,6
Corriente max 0,6 Amp AC

N° max driver DALI 1

N° max driver 1-10V 1

Dimensiones 108x28x65mm.




EXTENDER IP67 - DALI

1E4369

XPRESS

175350 Nero 270132 Bianco

BRIDGE DALI/CASAMBI

1T8173CA

Extensor IP67: unidad de control inalémbrica para
driver LED con interfaz de atenuacién DALI basada
en la tecnologia Casambi. Dispone de una salida
DALI2 a través de la cual se pueden controlar
hasta 40 luminarias. Afiadiendo una ulterior fuente
de alimentacién DALI BUS externa, se pueden
controlar hasta 64 dispositivos. El extensor IP67
estd preajustado al perfil DALI broadcast, es decir,
todas las luminarias conectadas a él son regulables
al mismo nivel.

Ademas del DALI broadcast, hay otras modalidad de
operacion disponibles, como: Extender DALI 8CH,
Extender DALI Tunable White, Extender DALI 4CH,
Extender DALI DT8 Tunable White.

Si es diferente a la modalidad preoimpostada,

el perfil de funcionamiento deseado debe ser
configurado directamente por el usuario antes de
emparejar la unidad de control con la red Casambi.

Alimentacién 100-240 VAC
Potencia 2,7W-PF 0,6
Corriente max 6 Amp AC

N°® max driver DALI 64

N°® max driver 1-10V 30
Dimensiones 148x40x150mm

Xpress es una interfaz inaldmbrica para usuario de
montaje en pared: se puede instalar por el usuario
en cualquier lugar gracias a la alimentacién a
bateria con autonomia de 2-3 afios, gatantizando
acceso directo a las funcionalidades de control del
sistema CASAMBI mds importantes. Xpress permite,
ademds de encender y apagar las luminarias, la
dimeracion, el cambio de temperatura de color en
el caso de luminarias dotadas de dicha tecnologia,
el control individual de las luminarias, la gestion de
escenas luminosas o animaciones.

Dimensiones 90x12x90mm
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Bridge DALI/Casambi: dispositivo que permite la
comunicacion entre luminarias con tecnologia
mesh Bluetooth Casambi y una instalacion DALI
tradicional y que se pueden regular desde la
central DALI. Dentro del circuito DALI puede haber
hasta un méximo de 64 unidades, entre luminarias
DALI cableadas y Casambi inaldmbricas. Funciona
solo con redes Casambi Evolution. El Bridge DALI
es transparente en el sistema DALI, por lo tanto
no ocupa ninguna direccion. No es necesaria
alimentacion eléctrica ya que recibe la corriente
directamente del bus DALI. Para proporcionar el
grado IP68 al dispositivo es necesario completarlo
con el cédigo 1E3184.

Dimensiones 40,4x14x36,3mm
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Cuadro sinéptico de accesorios Casambi

Productos Version 1T5349 270131 1E3048 1E4369 Schema
Unidad de control Extender Unidad de control Extender Pag. 28
IP20 1P20 P67 P67
l|||\
6 BEBOP RECESSED Versién DALI [} [ ) 01-02
=
CCTEVO ARCHITECTURAL Versién DALI ° ° 01-02
=
“ CCTEVO DOWNLIGHT Versién DALI ° ° 01-02
CCTEVO TUBE Version DALI [ ] [ ] 01-02
-
7 o
CCTEVO EXTRAIBLE Version DALI [ ] [ ] 01-02
P
CCTEVO WW Versién DALI [} [} 01-02
CCTLED DOWNLIGHT Versién DALI [} [} 01-02
CORO Con driver DALI [} [} 01-02
DART Versién DALI [} ° 03-04
i\?@ DART ROUND Versién DALI [} ° 03-04
Y
| FEBO EVO Versién DALI [} [} 03-04
g FORTYEIGHT LABEL Version DALI [ ] 02
% FORTYEIGHT LOGICO 30 Version DALI [ ] 02
<> HALL Version DALI [ ] [ ] 01-02
% JEDI Versién DALI [} [} 03-04
/ JEDI EMPOTRABLE Versién DALI [} [} 03-04
/ JEDI COMPACT INDOOR Versién DALI [} [} 01-02
/ JEDI COMPACT OUTDOOR Versién DALI [} ° 03-04
JEDI COMPACT OUTDOOR L.
/ EMPOTRABLE Version DALI . . 03-04
%‘k JUPITER PRO Con controller DALI [ ] [ ] 03-04
KEPLERO 160 - KEPLERO 280 Version DALI [ ] [ ] 03-04

=
=
=

=\
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Productos Versién 1T5349 270131 1E3048 1E4369 Schema

Unidad de control  Extender ~ Unidad de control  Extender Pag. 28
IP20 1P20 P67 P67

KEPLERO 50 - KEPLERO 80 Con controller DALI [ ] [ ] 03-04
LABEL 230V Version DALI [ ] [ ] 01-02
LABEL Version DALI [ ] 02

LOGICO EASY STAND ALONE Version DALI [ ] [ ] 01-02
LOGICO EASY SYSTEM Versién DALI [ ] [ ] 01-02
LOGICO SYSTEM Versién DALI [ ] [ ] 01-02
MRr. BO Versién DALI [ ] [ ] 03-04
MRs. BO BOLLARD Versién DALI [ ] [ ] 03-04

MRs. BO WALL Con sistema de control DALI [} 03-04
MRs. BO PATH Con sistema de control DALI [ ] 03-04
MR. SMITH Version DALI [ ] 03-04
MRs. SMITH Version DALI [ ] 03-04
OMEGA Version DALI 01-02
AR o cho Con driver DALI 01-02
THREESIXTY Versién DALI 01-02
VOLTA Con driver DALI . N

VOBR=NTD 2 O0=2=A\N\N A=

<~
I| ZEDGE - ZEDGE BOLLARD Con sistema de control DALI [ ] [ ] 03-04
g Versién DALI 'y con sistema
ﬁ// ZEDGE LINE o o DAL ° ° 03-04
) 3
§| ZEDGE PRO Version DALI [ ] [ ] 03-04
ZENO APPLIQUE Version DALI [ ] [ ] 01-02

©
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Esquemas de cableado

01 1T5349
Control individual DALI IP20
1TS349
1.1 = D0 il —
N ;a:]k E 1o [= G
’;_1‘__ EI ;g. f;; Q) ek driver DALI
K] fii. m ﬁ.‘.‘ i
| -l = i |_ (]
‘ LED
02 2T0131
Control mdltiple DALI IP20 210131
230 VAC EXTENDER| DALI
z 1P 20 DA +
- DA-
LN ‘DADA LN ‘DADA LN ‘DADA
LED LED LED
03 1E3048
Control individual DALI IP67
1E3048
230VAC DALI
[ippe— DA+
N DA
D= DRIVER DALI
230VAC
L
N
=D
LED
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04 1E4369

Control multiple DALI IP67

1E4369 DALI
AN

GND

230 VAC

% %z % %3 % %z
[a)a} [aNa) [a)a}
230 VAC |
GND
N
LED LED LED
05 1T5349 - 1E3048
Esquema para uso con pulsador de 175349
pared L T o+
N SIER NI
220-240 VAC @ o % @
g =
o|&

Control abierto

220-240 VAC
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DMX

Sistemas de control DMX para luminarias Tunable White y RGBW.

Las luminarias RGBW utilizan el protocolo digital DMX 512

para la programacion y el control, el estandar mas utilizado y
comprobado para el control de las luces inteligentes. Esto permite
la compatibilidad total con otras luminarias presentes en el mercado
y permite la disponibilidad de una gran variedad de accesorios a
precios limitados.

Alimentacion de los equipos

Las luminarias RGBW de LED necesitan
alimentadores especiales con tecnologia
PWM (Pulse Width Modulation) que permiten
la regulacién individual de la intensidad
luminosa de los diferentes colores primarios.

En los productos RGBW de mayores
dimensiones, la electréonica de alimentacion
integrada se combina siempre con la
necesaria para el control dindmico (DMX); sin
embargo, cuando se trata de luminarias mas
peguefas, éstas necesitan un dispositivo
externo que puede alimentar y controlar
diversas luminarias al mismo tiempo.

Las luminarias RGBW son compatibles con
el protocolo DMX - RDM que permite la
programacion a distancia a través de la linea
de datos.
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mySCENARIO

Dispositivos digitales para controlar los equipos de iluminacion
dindmica para programar escenarios y secuencias luminosos
dindmicos. El sistema presenta un software intuitivo que funciona
en entorno windows utilizado para programar los distintos tipos de
dispositivos hardware que tienen las funciones de:

- memorizar las escenografias cromaticas
configuradas por el operador;

- permitir la seleccion de las mismas;

- transmitir las seflales de control al sistema
de luces.

La comunicacion con el software de
programacion se realiza a través del puerto
USB del ordenador. La comunicacion con los
equipos de iluminacidn se realiza a través de
una salida DMX 512.

El software puede simular gréficamente los
mandos de un controlador de luces. Permite

MYSCENARIO SHOW STORE

asignar direcciones DMX manualmente,
correspondientes a los diferentes equipos
o asignarlas directamente utilizando la
biblioteca interna de los equipos.

Se pueden programar juegos de luces
articuladas en escena, también seleccionando
intuitivamente colores a través de la funcion
“Color Manager”. Cada escena contiene

mas pasos, con asignacion de duraciony
tiempos de disolucion. Los varios jugos de
luces programados se pueden transmitir a las
distintas interfaces de color.

ESQUEMA TiPICO DE CONEXION

riees |

Software + USB interface

Memorizacién de las escenas creadas con el
software my-Scenario en USB

Ejecucién automatica sin conexién al ordenador o
a otros controladores externos

Deslizamiento secuencial de la memoria de
escenas

Pantalla luminosa digital para ver el nimero (1-99)
de la escena activa

DMX DMX

DMX controller

Any
DMX

fixture

(100-240Vac)

Indicadores de LED para indicar el estado de
encendido y apagado

Salida XLR de tres polos para sefial DMX hacia
equipos de iluminacién

Entrada XLR para conexion en daisy-chain (cadena
margarita) a una unidad idéntica

Gestiona 512 canales DMX (o sea, 512 parametros
que se programan por separado)

Capacidad de memoria para escenografia
proporcional al nimero de canales conectados
(2877con 20 canales; 2877 con 60 canales; 355
con 512 canales)

Sistemas de control
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mySCENARIO Wall

Controlador DMX con pantalla tactil sensible de cristal para

aplicaciones arquitecturales.

- Puede controlar 2 universos DMX (2x 512
canales).

- Funcionamiento individual o conectado al
ordenador a través de puerto USB.

« Incluye el software para la realizacion de
los escenarios (se puede descargar en el
sitio Targetti).

« Es posible administrar 10 zonas luminosas
y 50 escenarios por zona.

- Las teclas tactiles de la parte frontal
permiten modificar y acceder a los
escenarios programados.

« Cable USB incluido.

- Se puede utilizar con todos los productos
RGBW.

Programador USB - RDM

Programador de direcciones DMX-RDM
(Remote Device Management).

Se utiliza junto con el software “RDM Targetti”
que se puede descargar gratuitamente en el
sitio de Targetti, en la seccion download.

Se puede utilizar con todos los productos
RGBW.
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MYSCENARIO WALL

1T6499

“-)

(o)

O:O
(@] O
i

Alimentacién 6 Vdc
Potencia 4w
Tarjeta de memoria SD card
Canales DMX 2 x511

Sistema operativo

Windows 32/64bit

Dimensiones

146 x 106 x 11 mm
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Targetti

TARGETTI SANKEY Srl
Certificated ISO 9001 n° 9130. TAR1
Certificated ISO 14001 n° IT319206

La marca ENEC, las certificaciones ISO 9001
y ISO 14001y la marca CE garantizan que
las actividades que se llevan a cabo en el
interior de la empresa estdn gobernadas

y controladas por procedimientos que
aseguran el constante nivel de calidad.

Laboratorio reconocido segtn
la ISO 17025.

Prescripciones
e informaciones

Todos los aparatos de la linea Targetti han
sido proyectados y realizados en conformidad
con la Normativa europea EN60598-

1 relativamente a las prescripciones de
seguridad de los aparatos de iluminacidn.

c E DISPOSICIONES CONSEJO
EUROPEO

Todos los aparatos estdn conformes a las
normas enumeradas a continuacion:

=+ Disposicion EMC 2014/30/EU
= Disposicién LV 2014/35/EU
=+ Disposiciéon RoHS 2011/65/EU

Si no resulta especificado de otro modo

=+ todos los aparatos se venden sin ldmpara;

= todos los aparatos se venden
singularmente;

=+ todas las medidas se expresan en mm;

=+ todos los aparatos de baja tension se
venden sin transformador;

=+ Para los productos de clase lll, las presta

ciones estdn garantizadas solo con el uso
de los alimentadores electrénicos y drivers

indicados en el catdlogo.

YEAR

Consorcio ecolight

Targetti Sankey Srl forma parte del consorcio
Ecolight, constituido en 2004 (D.Lgs. 49/2014)
en cumplimiento de lo dispuesto por la
Directiva Europea adoptada en Italia como
Directiva Europea RAEE 2012/19/EU para la
gestion, recuperacion y tratamiento de los
dispositivos eléctricos, electrénicos, pilas

y acumuladores agotados, de acuerdo con
todas las normas vigentes.

Los colores de los articulos ilustrados son
reproducidos lo més fielmente posible
compatiblemente con los limites técnicos

de la imprenta. La empresa se reserva la
posibilidad de aportar cualquier modificacién
a su produccidn sin previo aviso. Estd
prohibida la reproduccion, inclusive parcial,
de este catdlogo. Los productos ilustrados
en este catdlogo estan amparados por una
o0 mds patentes italianas o internacionales.
La empresa promoverd acciones legales con
respecto a eventuales imitadores.

Targetti ofrece una garantia de cinco afios para los productos que utilizan fuentes de LED
presentes en los Catdlogos (donde no se especifique lo contrario).

Quedan excluidas de la extension de la garantia los productos con lamparas tradicionales,
todos los productos correspondientes a sistemas de gestion y control de la luz, tanto de
Targetti como de terceros, asi como los productos equipados con médulos LED de 230V. Para
productos equipados con bombillas tradicionales / bombillas LED, la extensién de la garantia

es vdlida solo para el producto de iluminacion.

La garantia de 5 afios vale a partir de la fecha indicada en la factura de compra de los
productos y es valida por defectos de fabricacion y/o de materiales de los productos a
condicion de que éstos se hayan utilizado de acuerdo con su uso previsto.

Los términos de la garantia se pueden consultar en el documento "Extensién de la garantia"

en nuestro sitio web en la seccidn "Servicios".
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Leyenda de los iconos Simbolos particulares

eléctricas se garantiza conectando las partes conductoras a las que se
tiene acceso a un conductor de proteccion (puesta a tierra).

Equipo de primera clase en el que la proteccion contra descargas o
Peso del aparato individual.

Equipo en el que la conexién a un conductor de proteccién (puesta a
tierra) garantiza la inmunidad ante interferencias de radio.

Equipo de segunda clase (doble aislamiento) doblemente protegido

contra el contacto accidental con partes en tensién por parte del § Transitable.
usuario.

Luminaria Clase lll, para conexiones a circuitos de muy bajo voltaje. Carrossable.

Grado de proteccidn frente a cuerpos sélidos y penetraciones Luminarias que presentan pardmetros bajo el umbral minimo de
de liquidos. oS visibilidad PstLM<1y SVM<0,4 (IEC TR 61547-1 e IEC TR 63158).

Grado de proteccioén - Parte encastrada.

P N Casambi con accesorio
Grado de proteccién - Parte en vista.

ENEC
European Norms Electrical Certification.

DBS (Dynamic Beam Shaping)

Apertura de fijacion Importante
=+ Para tratamientos y versiones bajo pedido, contacte con la empresa.
Optico  Tipo 6ptico desde a =+ Los performances de los productos se refieren al uso de los drivers
recomendados.
NSP Narrow Spot 5 1o° =+ Los drivers como accesorio del catdlogo Targetti aseguran el “Safe Flicker”
sp Spot 11° o de las luminarias.
FL Flood 22° 40°
MWFL Medium Wide Flood 41° 50°
WFL Wide Flood 51° 70°
VWFL Very Wide Flood 7 120°
ww Wall Washer
ASY Asymmetric
FwW Floor Washer
ELL Elliptical
ELT Elliptical Tranversal

AMB Ambient

OPL Opal

GRZ Grazing

UGR UGR

ZOOM  Zoom

Dynamic Beam

DBS Shaping
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